Abstrakt

Zamérem predlozené disertaéni prace je zachyceni reflexe pfistéhovalecké zkuSenosti
iranskych imigrantti v USA v literarni tvorbé. Hlavnim cilem této literarné-historické prace je
prozkoumavani zptsobu zobrazeni paméti iranskych migranti a jejich potomka ve vybranych
prozaickych dilech. Za ustfedni téma je povazovana identitarni problematika, a to zejména
postoj autort k franu i majoritni spole¢nosti a odraz individualni a kolektivni identity v dilech.
Jednim z dil¢ich cilti prace je ukazat, zda prevazuje tendence k uchovavani identity irdnske,
anebo se jiz tvlrci snazi konstruovat identitu novou, americkou ¢i iransko-americkou.
K dalS$im ukoliim patii rovnéZ identifikace bilingvalnich specifik vybranych dél a posouzeni
jejich vlivu na celkovou srozumitelnost dila. Vyty¢enych zaméri bylo dosaZeno analyzou
literarnich textii prevazné autobiografického ¢i semi-autobiografického charakteru, v nichz
byly analyzovany vztahy v iranské diaspofe a interakce s americkou spole¢nosti. Vysledky
jazykové analyzy vybranych bilingvnich dél (autora Taqiho Modarressiho) ukazaly, ze
puvodni jazyk pristéhovalce lze povazovat za vyznamny ndstroj utvrzovani kolektivni 1
individualni identity Vv diaspofe. Analyzou autobiografickych a semi-autobiografickych dél
bylo zjisténo, ze iransti autoii v USA vyrazné tematizuji iranstvi, a to jak v pracich
memoarovych, tak i beletristickych. Autofi téZz zna¢né osciluji mezi snahou asimilovat se do
vétSinoveé spoleCnosti a tendenci akcentovat a tematizovat svoji kulturni odliSnost. Ve
zkoumanych dilech mizeme jasné detekovat generacni prislusnost autorti a sledovat jejich
vymezovani se viuci zkuSenosti rodicl, piipadné déti u prvogeneracnich prtistéhovalci.
Vyznamnym motivem je odkazovani se k ptivodni vlasti, tviirci se ¢asto vztahuji k franu jako
zemi svych predkd, pripadné téz ztracené domoviné ¢i nedosazitelné (imaginativni)
domoviné. VyloZzen¢ kriticky az negativisticky postoj vii¢i americké spolecnosti se ve
zkoumaném segmentu praci nevyskytuje. Postavy akceptuji fadu dominantnich prvki
amerického kulturniho proudu a identifikuji se spiSe jako Ameri¢ané nezli Iranci, zv1asté pak
v kontaktu s neiranci. Tvurci v8ak soucasné usiluji i o zachyceni Uporné snahy utlumit
nejistotu z probouzejici se piinalezitosti k Iranu, jeZ se v postavach svaii s postupujici

amerikanizaci, a predstavuje tak zatim jesté problematicky uchopitelnou doménu.
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